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the horse, (Ag, M, TA,) at the two sides of his
tongue, after making it cleave to the roof of his
mouth, (Lth, M, K, TA,) mithout removing its
extremity from its place, (Lth, TA,) in order to
chide the beast: (L:) or ay Jai! signifies i.g.
4 34 [q.v.]; (Ag, M, A, TA;) the object being
a [camel such as is called] s9x3: (A;) or what-
ever be the object. (As, M, TA.) And Jai!
23U, (8, Sgh, K,) or b, (M, A,) He called
the goats, (S, Sgh, K,) or the she-goat; (M, A ;)
accord. to AZ, (S, Sgh,) or Ks. (M, L) Aund
&y aii) He made a sound to him like as mhen
t’hou makest @ smacking with the tongue to a sheep
or goat, [in the TA, 3L A5 LS, for which 1
read 3:\.?.!\; )‘i'.:‘» U,] deeming him ignorant.
(TA)) A;nd He made a clapping to him with
one of his hands upon the other, so as to cause a
[sound such as is termed] ua._.i.» to be heard.
(E1-Khattibee.) == axlo) Laist (M, A, K) He
made a sound, or smmd;, [app. @ cracking of the
joints,] mith his fingers: (M :) [and so ¥ (i),
inf. n, u::.,é:& (see ci;: :)] or he struck with his
Jingers in order that they might make a sound, or
sounds: (K:) if it mean cracking of the joints
(w,:), it is dnsapproved but if clapping, it is
not. (TA.) And Jl.!JI watil He caused the
[kind of gum called] s to make a sound, or
sounds; [i.e., in chewing it, as many women do;]
the doing of which is disapproved. (§, L, K.
[But in the § and L, it suid that a)t Jo153)
signifies :._;,:;3, which does not necessarily indi-
cate that the former verb is tramsitive,]) m—
Hence, (S, M, TA,) o3 Joadl Jais) (8, M,
A, Msb, K*) T'he load made his back to sound by
reason of its weight: (M:) or pressed heavily
wpon him, (S, M, Msb, K,) so that his back was
heard to make a sound such as is termed uﬂc-é:' ;
(M, K;®
it becomes infirm by reason of the weight of the
load; (Bd, xciv. 3;) or a sliyht sound, as when

i.e. the sound of the camel's saddle when

a man makes a smacking with his tongue (\_,;.i:._:)
to his ass, in driving him: (TA:) or opp're;sed
his back by its meight : (Msb:) or rendered him
lean, or emaciated ; l:ai.l ;1.;.:., i.e. ’93;; (Ibn-
*Arafeh, K.) Thusin the plirase 3;;]- U;i:‘l d,‘\?l,
(S, M, K,) in [xciv. 8, of] the Kur. (S, M.)
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5. Jaks: see 8. — 3Lt o 3N cads
The earth clave, or cracked, or burst, from over
the truffles; (S, A, TA;) syn. S bis. (S,
TA.) Inall the copies of the K, we find _aks
,:jﬂ, explained by }.Lif; [as thongh meaning
The blood mwas made to drop, drip, or fall in
drops;] but how likely is this to be a mistrans-
cription. (TA.) [The right reading of the

phrage is probably 1:,{3! Ua‘i'J, and of the ex-

phrase ‘:,L_:.JI Ore

aks
planation, ;ﬂﬁ; and if so, the phrase is like
1;,@! ua.i:‘l, and u’?:i;, explained above: sce 4,
second sentence.] w— \::,_:,h ._,a.-i'-J The house, or
chamber, became cleft, or cracked, in several
places, 50 as to cause a sound to be heard. (K,
TA.) And _aisJ is also said of a building,
[app. in the same sense,] like Vuazi (TAY)
[See Jﬁ.ﬂ ,_,;2.;, in 1, next before the last break.]
You say also, :&;U;E Cais | His bones made a
sound [app. in being broken]. (1F, K, TA.)
[See also 4.]

8. LaI: see 8. — u:é\j also signifies
t Mutual contradiction, or repugnancy; contr.
of J;;\;J' (O, TA.) Yousay, ._,;5(5 ?o'}\b o
(A, Mgh, Msb, TA,) t[In his speech is contra-
diction, or repugnancy, between different parts;]
one part of his speech necessarily implies the
annulment of another part; (Msb;) his second
saying contradicted (,_,::jl;) his first, (TA.)
And ¥aa0 LA, (A, Mgh,) or oL,
(Mgb,)' {1 The two sayings, or sentence.s,‘ contra-
dicted each other; or mwere mutually repugnant;

as though each undid the other; (Msb ;) [they |

annulled each other.] And Q")f:\::-“ a5 1 (T%he
i (A, TA.)
And oUas w33 1 Its meaning mus contradictory.
(8,* K, TA.) = [It is also used transitively:]
é.;;” B30 +They two mutually dis-
as though compared with the

tnwo poets contradicted each other.]

you say,
solved the sale:
saying J’)’L!Jl 15;7;3, meaning “ they [togethier]
and ,q;i)\ ll,}.l.’ﬁ, meaning
‘“they [together] called the people ;” and,‘,‘.‘:l.:a
meaning ¢ they [together] asked them;”’
withstanding that _&3L3 is [properly] intransitive.
(Mgh.) And ,:‘-’}; l,.éékj 1 [They mutually
dissolved, or broke, their compacts, contracts, or

covenants]. (T, voce 1925L3.)

B. _aas! quasi-pass. of wai [{t became un-
done; taken, or pulled to pieces: wuntwisted :
unravelled : unwoven : dissolved; broken : or ren-
dered uncompact, unsound, or infirm, after it had
been made compact, sound, or firm]: (M, A,

Mgh, Mgb, TA:) as also ¥ _ais, (A,) and

saw the new moon;”

not-

¥ a3L3: (M, TA:) [respecting the first and |

last, see a remark upon a mistake in the K, fol-
lowing the first sentence in 1: but _ais! after-
wards occurs in the K used properly in the
CARST 1] i.q. E550: (S0)
said of a building, or structure : and of a rope,
or cord: (A, Mgh, Msb, TA:) [and of silk, or
flax: and of cloth: (see 1:)] and tof a compact,
contract, or covenant: (TA:) [and of a sale:
(see 1:)] and of other things. (A, TA.) w—

[Hence,] ia )A” <~adll § The wound, or ulcer,

became recrudescent. (1F,* A.) And aid!
82 +0, Iy

uﬂ SRy C)q..l\ + The wound became in a bad, or

corrupt, state, afler its healing. (Msb.) And

2843
.L.u_-.u 28) e LaiSt (A,* Mgb, TA) § The

afa:r, or case, hecame in a bad, or unsound state,
(Msh.). And
0\.&; .’\;g).;...ﬂ)..l waisl +[The state of the place

t}u'ough which the invasion of an enemy was feared
became unfortified, a ﬂer ita being Jortified, or

closed]. (TA.) And o)l,kll it + The state
of purity became annulled. (Msb.) And _aist

,.;.'.:'J! -};L.; t [{The poetry became undone, annulled,

see

after it had been in a sound state.

or contradirted, by a reply against him:
(A, TA)

.

4..15 ._,An...;]
11 Jast I (a wall) cracked, without falling

dorn; like u;.i.:!

U;L:v.l, in art. _aJd.]

(Kin art. Ja3.) See also
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0
wab : see Lal, in two places.

L X L 2 8
wadl i.q. ¥ Uookie [Undone ; taken, or pulled,
untwisted : unravelled : unmwoven : dis-
solved ; broken : &c. (see 1:)] (S, Myh, Msb,

K:) like ..,.Ca (S, TA) in the sense of ..a,ﬁ..

(TA:) os also ¥ adl; (Mgh, Msb;) and
¥ _ais : (Sgh:) but El-Ghooree allows only the

Lo pieces :

first : (Mgh:) Az, however, mentions only the
second ; (Msh ;) which signifies as above, applied
to a building, or structure; (M, Mgh ;) or what
has become taken,or pulled, to pieces, (._,Q.i::l- W,)
of a building, or structure; (K;) as also the
first: (TA:) or u:a.i.a signifies Cbki G mwhat
thou hast undone; ta’lum, or pulled, to pieces;
untwisted; &e.J: (M :) and what is undone, of

[the stuff of the tents called) esiut, and of [the

garments called] Z;...él‘ and twis(ed a second

time; (M, K;) as also ¥ RS (K;) and
Y AL (L:) or this last signifies mhat is

undone of a hair-rope: ($, 0, K:) the pl. of
u;:i.: is U:,li:‘l fa pl. of pauc.], (M,) and of
the same, (Msb,) or of ¥ u::..i.':, (Mgh, Msb,)
u:')i" (Mgh, Mgb.) —— { Emaciated, or ren-
dered lean, (§, M, K,) by travel; (S, K ;) upon
which one has journeyed time after time: (Q:)
Scer says, as though travel had unknit its frame;
(M, TAj;) thus indicating it to be tropical:
(TA:) applied to a male camel, (S, M, X,) and
to a horse, (M.) and to & female camel, ($, K,)
or the female is termed a.w (M, X:) pl
o, (Sh, §, K,) only, (Sb, M,) both of the
masc. and fem.; in the latter, the 3 being
imagined to be elided; (M ;) and & is
[also said to be] & pl. of Lads signifying jaded,
applied to a she-camel. (So in a copy of the
Sin art. wodi.) — [See an ex. in a verse cited
voce av.] — The place, (8,) or crust of earth,
(M, K,) that becomes broken from over truffles ;
(8, M, K;) for when they are about to come





